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In wenigen Schritten startklar:

n App installieren:
Link2Home
SCHNELLSTART [ [sttadas

WiFi-Gerat in der App
anmelden

Android

JETZT BEI
® Google Pla
@ Viele Link2Home Produkte sind per Sprache tiber Gehen Sie in den Gehen Sie in den App Store®.
Amazon Alexa oder Google Home steuerbar. . . .
. Beachten Sie hierzu die Kennzeichnung auf der G°°g".e Play §tore®. In§tau|eren %Ie die APP.
REV Ritter GmbH Verpackung. Zur Einrichtung des Systems suchen Sie Installieren Sie die App LLink2Home" (auf richtige
Frankenstr. 1-4 » D-63776 Mombris * www.rev.de innerhalb derAmazon Alexa App bzw. Google Home IEIRT VoA STy Y-RN IV i Td sl e[ Schreibweise achten!).

App nach "Link2Home". Weitere Informationen

E-Mail: SeFVice@reV.de finden Sie in unserer digitalen Anleitung. Schreibweise aChten!)'
Service-Telefon: +49 900 1 17 1070* oncs @, vorks with the Systemanforderung Mobilgerit: Systemanforderung Mobilgerat:
*36ct/Min aus dem deutschen Festnetz, Mobilfunkpreise abweichend * Android Vers. 5.0 oder hther + i0S Vers. 8.0 oder hher
E In der App als Benutzer regisl:rieren 1. Tippen Sie unten rechts auf Registrierung
2.Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein
3. Wiederholen Sie Ihre E-Mail-Adresse
[ stellen Sie sicher, dass sich Ihr Handy und Ihr Router 4. Geben Sie Ihr Passwort ein
im selben heimischen 2,4-GHz-Netzwerk befinden . o 5. Wiederholen Sie das Passwort .
(siche die zugehérigen Betriebsanleitungen). qffnen Sie die 6. Bgstatlggn Sie die ,,;erylcebedlngungen
Link2ZHome App 7.Tippen Sie auf ,Registrierung”

. Halten Sie Ihr WiFi-Passwort bereit
(siehe Ihre Notizen zu Ihrem Router).

[ | Haltgn Sie eine gi]ltige LinkEAHome
E-Mail-Adresse bereit.

[l Denken Sie sich ein sicheres Passwort aus. .
Anforderungen:

Link2Home

* mindestens 8 Zeichen

* mindestens 1 GroBbuchstabe
« mindestens 1 Kleinbuchstabe
« mindestens 1 Ziffer




B WiFi-Gerat in der App anmelden
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Tippen Sie auf 1. Geben Sie das SchlieRen Sie Ihr WiFi- Die gefundenen WiFi- Die Anmeldung Das angemeldete Vor der Nutzung

.Neues Gerat WiFi-Passwort ein. Gerdt an die Netzspannung Gerdte werden angezeigt.  wird bestétigt. Gerat istin lhre des Gerates bitte

hinzufigen®”. 2.Tippen Sie auf ,OK". an. Sobald die Gerdte-LED 1. Wahlen Sie Ihr Tippen Sie auf ,OK". Liste aufgenommen. auf aktuelle
schnell blinkt, tippen Sie WiFi-Gerat aus. Firmware prifen

n Gerdt nutzen ‘
OlA40

[=]ry

Eine ausflhrliche, aktuelle
Anleitung zur Nutzung lhres
WiFi-Gerats finden Sie mit Hilfe
der Artikelnummer im Internet
auf www.rev.de.

auf ,Gerat finden". 2. Tippen Sie auf ,Verbinden”.

und ggf. updaten.

H Welche Gerate gibt es?

Wohnen Leuchten

WiFi Aus-/ WIiFi Steckdose & WIiFi LED Sensor
|:| Wechselschalter Zeitschaltuhr Wandleuchte
Art. 0088267090 Art. 0088707012 Art. 0088927112
Art. 0088267006
(Sockel)
- WIFi LED Sensor
WiFi Garten Wand-/Deckenleuchte
Q| Heligkeitsregler . Art. 0088937112
Art. 0088157090 WiFi RGB Art. 0088937116
Art. 0088157006 Gartenspot
(Sockel) Art. 0088827112
WIiFi LED Sensor
WiFi Leuchte
|:| Jalousieschalter WiFi Art. 0088917112
Art. 0088167090 AuRensteckdose Art. 0088917116
Art. 0088167006 Art. 0088807112

(Sockel)

Tirkommunikation
WiFi Funkgong
@ Art. 0088277012

@ WiFi Funkgong
@ Edelstahl

Art. 0088287012

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of
Amazon.com, Inc. or its affiliates.

Google Assistant, the Google Assistant logo, Google Play
and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.
The Apple logo is a trademark of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries and regions.

App Store is a service mark of Apple Inc.
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WIFI LED SENSORLEUCHTE MIT BEWEGUNGSMELDER
MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns, dass Sie unseren Strahler gekauft haben. Bitte lesen Sie diese nachfolgende Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des
Strahlers aufmerksam durch und bewahren Sie sie fiir spateres Nachschlagen gut auf.

BestimmungsgemadfRe Verwendung

Der Strahler ist spritzwassergeschitzt, IP44 und zur Verwendung im AuBenbereich geeignet.

c € Hiermit erklart REV Ritter GmbH, dass die Funkanlagentypen EMP715WF der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.
Vollstandige CE-Konformitatserklarung siehe: www.rev.de unter der entsprechenden Artikel- oder Typnummer.

Allgemeine Sicherheitshinweise

+ Vor Inbetriebnahme diese Anleitung sorgfaltig durchlesen! Gebrauchsanweisung beachten, aufbewahren und an Nachbesitzer weitergeben!

+ Alle Komponenten regelmaBig auf Schaden tberpriifen! Bei Beschadigungen am Gerat / Zuleitungen oder losen Schrauben: Produkt nicht
anschlieBen und nicht in Betrieb nehmen!

+ Anschluss nur durch autorisiertes Fachpersonal nach den geltenden Installationsvorschriften!

+ Spannungsfrei arbeiten! Haussicherung ausschalten!

- Fiihren Sie keine eigenméchtigen Reparaturen oder Anderungen am Gerét durch!

- Stellen Sie sicher, dass zur guten Belliftung genug Freiraum um das Geréat vorhanden ist! Alle Objekte im Umkreis des Gerates sollten mindestens
10cm entfernt sein!

- Einsatz der Komponenten nur unter Beachtung der technischen Daten! Beachten Sie die maximal zuldassige Belastung des Gerates!

- Das Gerat ist nicht flir den rauen Einsatz (z.B. Baustellen) geeignet!

- Die Geréte, die mit IP44 gekennzeichnet sind, sind spritzwassergeschiitzt und kénnen im AuBenbereich verwendet werden!

+ Das Gerat muss frei zuganglich bleiben (auch im Betrieb)!

+ Gerat nicht abgedeckt betreiben. Dies kdnnte zu gefahrlichen Hitzestaus fiihren!

+ Nicht in RAumen mit Explosionsrisiko benutzen (z. B. Schreinerei, Lackierbetrieb oder ahnliches)!

+ Betreiben Sie das Gerat nicht an, auf oder in der Umgebung offener Flammen (z.B. Kerzen)!

« Immer mindestens 2m von angestrahlten Flachen entfernt anbringen — besonders das Anschlusskabel darf nicht angestrahlt werden — sowie die
erforderlichen Mindestabstande einhalten!

+ Nicht mit nassen Handen bedienen und niemals direkt in die Lichtquelle sehen!

+ Wenn eine weitere Leuchte betrieben wird, darf diese nicht im Bereich des Dammerungssensors sein!

- Dieses Gerat ist nicht fur die Benutzung durch Personen (inklusive Kinder) vorgesehen, deren physische, sensorische oder mentalen Fahigkeiten
begrenzt sind, oder Erfahrung und Wissen fehlt! Benutzung des Gerates durch diese Personen nur, sofern sie von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person Giberwacht werden oder in die Benutzung des Gerates eingefiihrt wurden!

+ Die Aufsicht und Benutzung der Gerate muss von einer verantwortungsvollen Person erfolgen!

+ Achten Sie darauf, dass dieses Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangen kann!

+ Betreiben Sie keine Gerate deren unbeaufsichtigter Betrieb zu einer Gefédhrdung fiir Leben und Sachwerte flihren kann!

+ Niemals mit offenem Gehause, fehlender oder beschadigter Abdeckung des Anschlussraumes oder fehlender oder beschadigter Schutzscheibe
betreiben!

+ Ziehen Sie das Gerat vor der Reinigung aus der Steckdose oder trennen es vom Stromnetz!

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar. Wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte
zu ersetzen!

Lieferumfang (Abb. A)

1. LED Sensorleuchte
2. Installationsmaterial (3x Schrauben und 3x Diibel)
3. Sicherheitshinweise & Schnellstartanleitung

Produktiibersicht (Abb. B)

1. Leuchtflache

2. Gehause

3. Sensor des Bewegungsmelders

4. Kabeleinfiihrung mit Dichtung

5. Schlaufe zum Abziehen der Grundplatte
6. Link2Home-Funktionstaster
7.WiFi-Kontrollleuchte (LED)

Produktinformation

Diese LED-Leuchte verfligt tiber einen PIR-Bewegungsmelder (Passiv-Infrarot), welcher kontinuierlich die Umgebung erfasst und bei einer
Bewegungserkennung sofort das Licht einschaltet. Aus diesem Grund ist der Einsatz dieser LED-Leuchte ideal dafiir geeignet, dunkle Wege,
Treppen, Terrassen, 0.a. die Sie ausgewahlt haben, zu beleuchten.

Solange der Bewegungsmelder eine Bewegung wahrnimmt, bleibt die LED-Leuchte eingeschaltet.

Nach der Erst-Installation ben6tigt die LED-Leuchte ca. 50 Sekunden Einrichtzeit. Damit ist sichergestellt, dass der Bewegungsmelder stabil
arbeitet.

Produktmerkmale

+ An/Aus

+ Sensorsteuerung

+ Basislicht-Funktion

+ Zeitschaltungen

+ Zufalls-Funktion (Anwesenheits-Simulation)
+ Andern der Lichtfarbe

+ Dimmbar

+ Alarm-Funktion

+ Panik-Funktion

+ Sprachsteuerung

+ Push-Mitteilungen an Smartphone und/oder Mail-Adresse

Montagevorbereitung

Wahlen Sie den Montageort so, dass der Bewegungsmelder den gewtlinschten Erfassungsbereich abdecken kann.

Berucksichtigen Sie:

+ Um Schaden am Sensor vorzubeugen: Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

+ Um unerwiinschtem Schaltverhalten vorzubeugen: Vermeiden Sie in der Nahe stehende Warmequellen, Klimaanlagen, kiinstliche Lichtquellen,
vorbeifahrende Fahrzeuge, elektromagnetische Stérquellen, spiegelnde und Licht reflektierende Flachen sowie Rauch- und Dampfentwicklung.

+ Montieren Sie den Strahler nicht an vibrierende Gegensténde, z. B. Masten.

+ Seitliche Bewegungen werden besser erkannt als eine frontale Annaherung.

- Bei sinkender Umgebungstemperatur verkleinert sich der Erfassungsbereich.

+ Montieren Sie den Strahler mindestens 2 Meter entfernt von reflektierenden Oberflachen.

+ Montagehohe: 1,80m bis 2,50m.

Strahler montieren und anschlieRen

Um die LED-Leuchte zu montieren, beachten Sie bitte auch die bebilderten Montageschritte.

Abb. Beschreibung

C Schalten Sie an der Haussicherung das Anschlusskabel spannungsfrei.

D Drehen Sie die Sicherungsschraube heraus.

E Driicken Sie den Entriegelungsknopf, fassen Sie die Schlaufe und ziehen Sie die Grundplatte nach hinten ab.
F Offnen Sie wahlweise die seitliche oder die untere Aussparung fiir die Kabeleinfiihrung.

Schlitzen Sie die Dichtung der Kabeleinflihrung (Dichtung nicht entfernen!).

G Stellen Sie mit einem Leitungssucher sicher, dass sich an den Bohrstellen keine unsichtbaren Unterputz-Leitungen oder Rohre
befinden. Zeichnen Sie die Dubelldcher an und setzen Sie 3 Duibel.

H Flihren Sie das Kabel durch die Dichtung.

| Montieren Sie die Grundplatte.

J 1 Manteln Sie das Kabel 54mm ab.

2 | Kirzen Sie den Phasenleiter (braun) und den Neutralleiter (blau) auf 50mm.
Belassen Sie den Schutzleiter (griin/gelb) in voller Lange.

3 Isolieren Sie alle Adern 8mm ab.

K SchlieBen Sie den Strahler an:

1 Neutralleiter (blau)

2 | Schutzleiter (griin/gelb)

3 | Phasenleiter (braun)

L Sichern Sie das Kabel mit der Zugentlastung.

M Driicken Sie den Entriegelungsknopf und setzen Sie den Strahler auf die Grundplatte.
Driicken Sie den Strahler an, bis der Entriegelungsknopf einrastet.

Dabei wird der elektrische Kontakt hergestellt.

Drehen Sie die Sicherungsschraube ein.

N Schalten Sie die Haussicherung ein. Der Strahler leuchtet.

(0] Richten Sie den Strahler durch horizontales und vertikales Schwenken so aus, dass er das gewtlinschte Areal ausleuchtet.
Nach einer Aufwarmzeit von ca. 1 Minute erlischt der Strahler und ist betriebsbereit.
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Strahler konfigurieren

Abb. Beschreibung

P Konfigurieren Sie die Strahlerfunktionen gemaB der weiteren Beschreibung. Siehe Absatz ,Erlauterung Bedienknopf und LED
Blinkverhalten” auf Seite 25

Konfiguration andern

Abb. Beschreibung

Wenn Sie nur einzelne Einstellungen andern wollen:
Durchlaufen Sie die Konfiguration gemaf der weiteren Beschreibung.
Belassen Sie alle korrekten Einstellungen und andern Sie nur die gewtinschten.

B Wenn Sie die gesamte Konfiguration I6schen wollen, setzen Sie den Strahler auf die Werkseinstellungen zuriick:

6 | Driicken Sie den Funktionstaster 10 Sekunden lang.

7 Die WiFi-Kontrollleuchte (LED) blinkt schnell.
Die gesamte Konfiguration ist gel6scht.
Der Strahler ist abgemeldet.

Melden Sie den Strahler wieder an und konfigurieren Sie ihn neu.

Technische Daten

Elektrische Daten

- Betriebsspannung/Netzfrequenz
+ Schutzart

+ Schutzklasse

+ Funkfrequenz

+ Frequenzband

+ Max. Sendeleistung

Physikalische Daten

+ Abmessungen (BxHxT)
- Gewicht

Strahler
+ Leuchtmittel

+ Lichtfarbe

+ Lichtstarke

+ Lebensdauer

+ Nachleuchtdauer

Bewegungsmelder
+ Sensortyp

+ Erfassungsbereich
+ Lichtempfindlichkeit

230V~; 50/60Hz

IP44, geeignet fur den Einsatz im AuBenbereich
(geschiitzt gegen Spritzwasser aus beliebiger Richtung)
|

2,4GHz (IEEE802.11/b/g/n)

2,400GHz - 2,4835GHz

<100mw

198 x 216 x 156mm (bei senkrecht stehender Leuchtfiiche)
9509

56 LEDs je 0,5W = 28W
Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer muss der Strahler ausgetauscht werden.

3000K (warmweiB) / 5000K (neutralweiB), umschaltbar
2000 Lumen

>36.000 Stunden

Min. 2 (+/- 1) Sekunden

Max. 70 (+/-10) Minuten

PIR (passiver Infrarot-Sensor)
Die Linse des Sensors ist nicht austauschbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer muss der Strahler ausgetauscht werden.

Max. 10 Meter bei 180° horizontalem Winkel
Ab 5 Lux bis Tageslicht (einstellbar)

Systemvoraussetzungen

« WiFi-Router
+ Android-Version: 5.0 oder hoher
+ i0S-Version: 9.0 oder hoher

Inbetriebnahme und Gebrauch

Schnellstart

Folgen Sie bitte den Punkten 1 und 2 aus dem Schnellstart, um sich die App ,Link2Home"“ herunterzuladen und sich als Benutzer zu registrieren.

REV

Gerat anmelden

Hinweis: Im Verlauf dieses Vorgangs benotigen Sie den Namen (SSID) und das Passwort Ihres Routers.

1.1. Nachdem Sie Ihren Account erstellt haben, schlieBen Sie das WiFi-Gerat an eine Stromquelle an (Technische Daten beachten).

1.2. AnschlieBend beginnt die LED schnell zu blinken. Sollte die LED nicht blinken, driicken und halten Sie den manuellen
Einschaltknopf fiir mindestens 3 Sekunden und max. 6 Sekunden gedriickt.

)

1.
1.

Offnen Sie die App ,Link2Home* auf lhrem Mobilgerat.
Driicken Sie in der Hauptansicht der App auf das Plus (+)-Symbol zum Hinzufligen eines Gerates.

Alternativ kdnnen Sie auch in der oberen rechten Ecke auf die Menubalken (=) tippen, um ein Gerat hinzuzufiigen.

[« )]

1.
1.
um den Anzeigestatus zu aktualisieren.

Gerate aufnehmen

Folgen Sie den Anweisungen in der App und schlieBen Sie den Vorgang ab.
Sollte das hinzugefligte Gerat nicht gleich auf der Hauptansichtsseite angezeigt werden, kdnnen Sie auch den Bildschirm nach unten ziehen,

Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie lhr Geréat in die Gerateliste der Link2Home-App aufnehmen. Dazu miissen Sie wissen:

+ Den Namen lhres WiFi-Netzwerks
+ lhr Netzwerk-Passwort

Link A Home
I [N ] ?
Gartensteckdose Gartenspot
? LN
Gartenspot Stele
..

Hinweis: Sie konnen immer nur 1 Gerat gleich-
zeitig anmelden. Offnen Sie das Hauptmenii.

< Neues Gerat hinzufiigen

Stecken Sie das Gerat in eine Steckdose. Driicken
und halten Sie den manuellen Einschaltknopf fiir 3
Sekunden, falls die LED nicht schnell blinkt

LED blinkt schnell

Schalten Sie an der Haussicherung den
Strahler ein. Nach Einschalten der Sicherung
wird sich die Leuchte zundchst einschalten und
dann wieder ausschalten. Die Kontrollleuchte
des Strahlers blinkt schnell. Driicken Sie auf

Link AHome

@ Gerat hinzufligen

Offline

\I [\ Automatische

Sortierung

J= Manuelle Sortierung

Wahlen Sie ,Gerat hinzufligen®.

< Neues Gerat hinzufligen

Ein Gerat gefunden @

O Strahler

Sobald die App den Strahler gefunden hat,
wird er angezeigt.

Sie kdnnen die Suchzeit ablaufen lassen oder
die Suche vorzeitig beenden: Driicken Sie ,x“.
Wahlen Sie den Strahler aus.

< Neues Gerat hinzufiigen

1. Sind Sie sicher ein 2.4Ghz oder den Aumatik
Modus zu verwenden?

2. Geben Sie lhr WiFi Passwort ein um spater ein
Gerat hinzufiigen zu kénnen.

3. Wenn Sie ein anderes als das angezeigte
Netzwerk verwenden wollen wahlen Sie dieses in
den Netzwerkeinstellungen lhres Smartphones.

‘ 3 ’

L ]

@Der Name des Netzwerks wird angezeigt,

®" in dem sich das Gerit befindet. Stellen
Sie sicher, dass sich Ihr Mobiltelefon im
gleichen Netzwerk befindet (ggf. in den WLAN-
Einstellungen &ndern).

Geben Sie lhr Netzwerkpasswort ein.
Tipp: Sie kdnnen die Eingabe...

dbverbergen dbanzeigen db I6schen

Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK".

,Gerat suchen®. Die App sucht den Strahler.

Wenn die Kontrollleuchte nicht schnell blinkt:
Driicken Sie am Strahler den Funktionstaster
min. 3 Sekunden und max. 6 Sekunden lang.
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< Neues Gerat hinzufiigen

Ein Gerat gefunden

Q @] Strahler

Hinzugefiigt

Beenden Verbinden

Stellen Sie die Verbindung zum Strahler her. Bestatigen Sie die Aufnahme des Strahlers in

die Gerateliste.

@ Gerat hinzufligen

\I Automatische
Sortierung

J= Manuelle Sortierung

Durch Driicken auf die Meniibalken haben Sie die Mdglichkeit:

+ ein neues Gerat hinzuzufligen.

- die Gerateliste automatisch sortieren zu lassen.

« die Gerateliste manuell zu sortieren. Driicken Sie hierzu auf
das jeweilige Gerat und schieben Sie es an die gewlinschte
Position. Bestatigen Sie am Ende den Vorgang durch
Driicken auf ,Fertig” in der oberen rechten Ecke.

Link A Home =
Gartensteckdose Gartenspot

Gartenspot Stele

Der Strahler ist in die Gerateliste
aufgenommen. Er kann jetzt konfiguriert und
genutzt werden. Wenn die Liste umfangreich
ist und nicht vollstandig angezeigt wird:
Verschieben Sie die Liste, bis Sie den Eintrag
sehen kdnnen.

Sie kénnen jetzt ein weiteres Gerat anmelden.

RE

Gerdat benutzen

Grundeinstellung vornehmen

LinkEAHome =

Floodlight J

..

Rufen Sie die Einstellungen auf.

< Grundeinstellungen

Lichtfarbe

Kaltweiss v
Warmweiss

Max-Helligkeit einstellen

|
/s N/
Y /?\
20% 100%
Alarm Modus

Nach Aktivierung des Strahlers wird eine Pushnachricht versendet
oder eine Mail an die registrierte Mailanschrift.

< Gerit —
@ Floodlight V/auto ]
Zeitschaltung
Sensor . Zuféllig
Panik

Standard Hohe .
Empfindlichkeit Empfindlichkeit e EE e
Lux Niedrig (Ca. 5 Lux)
Hohe Empfindlichkeit

@] Funktionstest

{CE} Grundeinstellucyen

G Firmware update

ra- Fragen zum Gerat

|ll) Gerat l6schen

Offnen Sie das Hauptmenii.

< Grundeinstellungen
Lichtfarbe
Kaltweiss
Warmweiss v
Max-Helligkeit e Zn
N AVa
" 2N
20% 100%
Alarm Modus o
Nach Aktivierung des Strahlers wird eine Pushnachricht versendet
oder eine Mail an die registrierte Mailanschrift.

Wahlen Sie die ,Grundeinstellungen®.
Der Strahler beginnt zu leuchten
(Kontrollfunktion).

< Grundeinstellungen

Lichtfarbe
Kaltweiss
Warmweiss v

Max-Helligkeit einstellen

N L/
e S
S _- |:>_ 7%

20% 100%

Alarm Modus

Nach Aktivierung des Strahlers wird eine Pushnachricht versendet
oder eine Mail an die registrierte Mailanschrift.

Wenn der Strahler kaltweiB leuchten soll:
Waéhlen Sie ,Kaltweiss*.
Der Strahler wechselt zu kaltweiBem Licht.

Wenn der Strahler warmweiB leuchten soll:
Wahlen Sie ,Warmweiss".
Der Strahler wechselt zu warmweiBem Licht.

Wenn die maximale Helligkeit des Strahlers
gedimmt werden soll:

Stellen Sie mit dem Schieberegler die
maximale Helligkeit ein.

Der Strahler wird gedimmt.




Geratenamen dandern

Funktion: Dem Strahler einen eigenen Namen in der Gerateliste geben.

o ) — "
Hehtfarbe Link&Home = < Gerat
Kaltweiss eese @ Floodlight
Warmweiss Vv ;

Floodlight
(™ o
Max-Helligkeit einstellen -
—
¥ et

Geratenamen andern
20%

b Strahler
Alarm Modus ‘Cn) .

Beenden
Nach Aktivierung des Strahlers wird eine Pushnachrict fat
oder eine Mail an die registrierte Mailanschrift

Speichern

20% 100%

Wenn der Strahler eine erfasste Bewegung als
Mitteilung auf das Mobiltelefon oder an lhre
E-Mail-Adresse senden soll:

Schalten Sie den ,Alarm Modus* ein.

Rufen Sie die Einstellungen auf. Driicken Sie auf den Geratenamen. Geben Sie einen neuen Geratenamen ein.
Zum Konfigurieren der Alarmfunktion siehe
L2Alarmfunktion nutzen®.

Speichern Sie den neuen Geratenamen.

5 30 1 S 10 30 45 60 70
Sek. Sek. Min. Min. Min. Min. Min. Min. Min.

Betriebsart einstellen

LinkE2Home = LinkE2Home LinkEAHome

LinkE2Home

. = — ——

Floodlight
L)

Floodlight Floodlight

J.Z]: L) 11]: L)

Strahler

< @™ T#)-

®) ) o} a9

Wenn der Strahler immer ausgeschaltet sein Wenn der Strahler immer eingeschaltet sein Wenn der Strahler automatisch von der Der Strahler wird in der Gerateliste mit dem
soll: soll: Zeitschaltuhr und vom Bewegungsmelder neuen Gerdtenamen angezeigt.
Driicken Sie die Schaltflache so oft, bis die Driicken Sie die Schaltflache so oft, bis die geschaltet werden soll:
Betriebsart ,AUS* angezeigt wird. Betriebsart ,AN“ angezeigt wird. Driicken Sie die Schaltflache so oft, bis die
Der Strahler erlischt dauerhaft. Der Strahler leuchtet dauerhaft. Betriebsart ,AUTO" angezeigt wird.
Konfigurieren Sie jetzt den Strahler. Siehe
»Gerat konfigurieren®.
10
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Gerat konfigurieren

Standard-Sensorfunktion nutzen

LinkE&Home

Floodlight
#)

D @

Rufen Sie die Einstellungen auf.

(m]m]
oo

< Gerit —

@ Floodlight

Zeitschaltung

Sensor Zuféllig

Panik

Standard Hohe

Max-Helligkeit einstellen @

20% 100%

Empfindlichkeit  Empfindlichkeit 2nuelle Einstellung

Sensorfunktionen individuell einstellen
Einstellmoglichkeiten:

- Sensorempfindlichkeit (Sensitivitit): Legt fest, ob der Bewegungsmelder auf Anndherung aus geringer oder weiter Distanz reagieren soll.
- Reaktionshelligkeit (Lux): Legt fest, ob der Bewegungsmelder bei Dunkelheit, in der Dammerung oder auch bei Tageslicht reagieren soll.

- Einschaltdauer: Legt fest, wie lange der Strahler nach dem Verlassen des Erfassungsbereiches nachleuchten soll.
+ Grundhelligkeit: Legt fest, ob der Strahler unabhangig von erfassten Bewegungen permanent mit einer Grundhelligkeit leuchten soll

(Orientierungslicht).
< Gerat — < Gerat —
B Fioodight @I Floodlight _ — —
< Gerét — < Gerat - 4 Gerat -
Zeitschaltung Zeitschaltung
@ Floodlight ; Floodlight «< Floodlight [ uto ]
Sensor P Zuféllig Sensor Zuféllig
Zeitschal i
Zeitschaltung eitschaltung Zeitschaltung
Sensor Zufallig Sensor Zufallig
Sensor Zuféllig -~
Panik Panik .
Standard Hohe o Standard Hohe o Panik Panik
Empfinglichkeit Empfindlichkeit Manuelle Einstellung Empfindlichkeit Empfindlichkeit Manuelle Einstellung " i
Lux niedr\ ) Lux) Lux Niedrig (Ca. 5 Lux) Standard Hohe
5 . , .. Manuelle Einstellung| SIEEE e Manuelle Einstellung
Mittlere Empfindlichkeit Hohe Empfindlichkeit Standard Hohe lle Ei I iRl AT Empfindlichkeit Empfindlichkeit
Empfindlichkeit  Empfindlichkeit | 21€/l® Einstellung ———— [

Hinweis: In der Stellung ,Sensor* wird Wenn der Bewegungsmelder auf weite Distanz o 5 3 1 5 10 30 45 60 70 Sensitivitat
festgelegt, nach welchen Kriterien der reagieren soll: Max-Helligkeit ein§] tn (2) Sek. Sek. Min. Min. Min. Min. Min. Min. Min. - .
Bewegungsmelder den Strahler schaltet. Wiahlen Sie die voreingestellte s x _- |:> e _- |:> o
Wenn der Bewegungsmelder auf mittlere ,Hohe Empfindlichkeit*: 20% 100% %“\ %\“\
Distanz reagieren soll: Reaktionshelligkeit: <5 Lux ‘ \) \)
Wihlen Sie die voreingestellte Einschaltdauer: 1 Minute Loscholidouer
»Standard Empfindlichkeit*: Grundhelligkeit: aus Um Einstellungen vorzunehmen: Nachleuchtdauer (Einschaltdauer): Sensitivitat:
Reaktionshelligkeit: <10 Lux Verschieben Sie den unteren Stellen Sie ein, wie lange der Strahler nach Stellen Sie die Empfindlichkeit des Sensors ein
Einschaltdauer: 1 Minute Bildschirmbereich, bis Sie die gewiinschte dem Verlassen des Erfassungsbereiches (Zwischenwerte moglich).
Grundhelligkeit: aus Einstellung sehen. nachleuchten soll. Niedrig: Der Bewegungsmelder reagiert auf

Anndherung aus geringer Distanz.
Hoch: Der Bewegungsmelder reagiert auf
Anndherung aus weiter Distanz.

Wenn Sie den Bewegungsmelder und die
Strahlerfunktionen individuell einstellen wollen:
Wahlen Sie ,Manuelle Einstellung®.

Nehmen Sie jetzt die manuellen Einstellungen
vor wie nachfolgend beschrieben.

13



< Gerit —
@ Floodlight
Zeitschaltung
Sensor Zuféllig
-

Panik

Standard Hohe

Empfindlichkeit  Empfindlichkeit "2nuelle Einstellung

Lux

5 8 10 12 15 20 25 50 2505001000 o

< Gerit —
@ Floodlight
Zeitschaltung
Sensor Zuféllig
[ )
Panik
Standard Hohg Manuelle Einstellun
Empfindlichkeit Empfindlichkeit 9
I- Grundhelligkeit ein fiir (Std)
AUS 1Std. 2Std. 3Std. 4Std. 6Std. 8Std. Q\%¢

< Gerat —
@ Floodlight
Zeitschaltung
Sensor Zuféllig
-
Panik
Sragdaid Hohe Manuelle Einstellun
Empfindlichkeit Empfindlichkeit ung
Grundhelligkeit einstellen(Lumen)
25 50 75 100 150 200 350 500

_-_:>—
=
A\

Lux:

Stellen Sie ein, bei welchen Lichtverhéltnissen
der Bewegungsmelder ansprechen soll
(Zwischenwerte maglich).

5: Der Bewegungsmelder soll nur in der
Dunkelheit ansprechen.

25: Der Bewegungsmelder soll in der
Dammerung ansprechen.

oo: Der Bewegungsmelder soll auch bei
Tageslicht ansprechen.

Grundhelligkeit ein fiir (Std):

Stellen Sie ein, ob und wie lange der
Strahler unabhangig von einer Bewegung
mit einer Grundhelligkeit leuchten soll
(Orientierungslicht).

Der Strahler soll mit Grundhelligkeit leuchten...

AUS gar nicht

3Std. 3 Stunden lang nach Eintritt der
Dammerung
(= eingestellter Lux-Wert)

&\'ﬁ' von Sonnenuntergang bis
Sonnenaufgang

Grundhelligkeit einstellen (Lumen):
Stellen Sie die Lichtstarke der Grundhelligkeit
ein (Zwischenwerte maoglich).

25: Minimale Grundhelligkeit

500: Maximale Grundhelligkeit

Hinweis: Beim Erfassen einer Bewegung
schaltet der Strahler auf die volle Lichtstérke.

(Einstellung geman hinterlegtem Wert in
Grundeinstellung)

14
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Zeitschaltungen hinterlegen

Hinweis zur Speicherung der Zeitschaltungen: Da die eingestellten Zeitschaltungen tber die App auf dem Gerat gespeichert werden,
werden diese auch ausgefiihrt, wenn das Gerat nicht mit dem Netzwerk verbunden ist. Wichtig ist, dass zum Zeitpunkt der Einstellung eine
Netzwerkwerkverbindung zum Gerat besteht.

< Gerat E < Gerat — < Zeitschaltungseinstellungen Speichern
@ Fioci - ‘@_‘ Floodlight Einschaltzeit des Gerates
: (© 1526

i Zeitschalty
Zeitschaltung eitschaltung

‘ Ausschaltzeit des GeraxS
Sensor Zuféllig @ 09:01
Sensor Zuféllig
Tage
- 0000000
Panik

@) 15:26 09:01
@526 09:01 o m ‘

Rufen Sie die Einstellungen auf. Rufen Sie das Schaltprogramm auf. Um die Einschaltzeit zu dndern:
Driicken Sie auf ,Einschaltzeit des Gerates”.

O

Driicken Sie die Wahltaste so oft, bis
LZeitschaltung” angezeigt wird.

Driicken Sie ,+“, um das erste
Schaltprogramm einzustellen.

Hinweis: Ein Schaltprogramm beinhaltet eine
Einschalt- und eine Ausschaltzeit.

Um die Einschaltzeit einzustellen:

Wahlen Sie die Stunde (linke Spalte) und die
Minute (rechte Spalte).

Oder: Wahlen Sie ,Untergang* fiir das
Einschalten bei Sonnenuntergang.

Driicken Sie ,,OK“.

Die Einschaltzeit ist eingestellt.

Stellen Sie die Ausschaltzeit genauso ein.
Fir das Ausschalten bei Sonnenaufgang
wahlen Sie ,Aufgang*.

Beenden Einschaltzeit des Gerites OK Sie kdnnen auch einstellen, ob die Leuchte

eine bestimmte Zeit vor oder nach Sonnenauf-

U 4 und -untergang geschaltet werden soll. Dies
kann zwischen 15 und 120 Minuten sein.

13

Einstellung aufhalten. Die aktuelle Zeitzone
kénnen Sie unter ,weitere Elnstellungen“ und
,Personliche Informationen* einsehen.

14 A
I Hinweis zu Aufgang und Untergang:
2
2
2

I Zeit 1 6 Die angezeigte Zeit richtet sich nach der
Aufgang 7@-

R . I Zeitzone, in der Sie sich zum Zeitpunkt der
17

8
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< Zeitschaltungseinstellungen Speichern

Einschaltzeit des Gerates
@ 15:31
Ausschaltzeit des Gerates
@ 09:01
Tage
ree ) (ERCED

< Zeitschaltungseinstellungen Speichern

Einschaltzeit des Gerates

@ 15:31

Ausschaltzeit des Gerates

(5 oso1

Tage
000006000

< Gerat —

@ Floodlight

Zeitschaltung

®

Sensor Zuféllig
Panik
@D o09:42 09:47

oo:0000 § ¥

@526 09:01‘ C

Legen Sie fest, ob die eingestellten
Schaltzeiten taglich oder nur an bestimmten
Tagen gelten sollen:

Taglich: Die Schaltzeiten gelten an allen Tagen.
Einmalig: Markieren Sie die Tage, an denen die
Schaltzeiten gelten sollen.

Hinweis: Die markierten Tage werden farbig
hervorgehoben.

Speichern Sie die Einstellungen. Das erste
Schaltprogramm ist eingestellt.

< Gerat —

Floodlight

Zeitschaltung

®

Sensor Zuféllig

Panik

Jetzt kdnnen Sie zusatzliche Schaltprogramme
einstellen. Es kdnnen insgesamt bis zu 10
Schaltprogramme eingestellt werden.

Driicken Sie ,+".

Stellen Sie die Einschaltzeiten und
Ausschaltzeiten wie zuvor beschrieben ein.
Wichtig: Achten Sie darauf, keine
Zeituberschneidungen mit anderen
Schaltprogrammen einzustellen!

Ergebnis: Das Schaltprogramm ist der Liste
hinzugeftgt.

Wenn die Liste viele Schaltprogramme enthalt
und nicht vollstandig angezeigt wird:

Verschieben Sie die Liste, um alle
Schaltprogramme zu sehen.

Schaltprogramm voriibergehend
deaktivieren

Ein deaktiviertes Schaltprogramm wird von der

Zeitschaltuhr ignoriert, bis es wieder aktiviert
wird.

G%B Schaltprogramm aktivieren

(O\»)
% Schaltprogramm deaktivieren

Schaltprogramm I6schen

Wenn Sie ein Schaltprogramm nicht mehr
verwenden wollen:

T
© s
oo .

Loschen Sie das Schaltprogramm, indem Sie
es nach links aus dem Bildschirm
herausschieben. Bestatigen Sie das Loschen.

16

Zufallsfunktion aktivieren

Die Zufallsfunktion dient der Anwesenheits-Simulation, z. B. im Urlaub. Funktionen:

« Der Strahler wird nach dem Zufallsprinzip mehrmals taglich ein- und ausgeschaltet.
- Der Strahler leuchtet wie im Kapitel ,Grundeinstellungen vornehmen* eingestellt.

- Der Bewegungsmelder ist auBer Funktion.

< Gerit —
@ Floodiight
Zeitschaltung
Sensor ® 2ufallig Driicken Sie die Wahltaste so oft, bis ,Zufallig“ angezeigt wird.
Unter ,Bemerkung*“ werden die Details des Zufallsprinzips angezeigt.
Panik
Bemerkung
1) 0-10 lux.
2) keine zufallige Einschaltzeit zwischen 00:00 und 05:00
Uhr.
3) Zufallige Einschaltzeit ist zwischen 2-4 Minuten.
Zwischen 17:01 und 23:59 Uhr erfolgen 4 zufallige
Einschaltzeiten. Zwischen 05:01 und 07:30 Uhr erfolgen 2
zufallige Einschaltzeiten.

Alarmfunktion nutzen

Funktion: Sobald der Bewegungsmelder eine Bewegung erfasst, sendet das Gerat eine Mitteilung auf Ihr Mobiltelefon und/oder an lhre
E-Mail-Adresse.

Link@ Home — Link@ Home < Mitteilungseinstellungen Speichern
oo Mitteilung senden an
@I = Personliche Informationen
Floodiight Push-Mitteilung

Mitteilungszentrale

L) __

Registrierte Mailanschrift

®

Sprache

O & W

Mitteilungseinstellungen

=  Feedback
FAQ
@ Uber Link2Home

APP version 1.0.1_181019a

Um die Alarmfunktion nutzen zu kénnen,
muss in den ,Grundeinstellungen® der ,Alarm
Modus*“ eingeschaltet sein. Siehe ,,Gerat
benutzen | Grundeinstellungen vornehmen*
Bild 7. Rufen Sie ,Weitere Einstellungen“ auf.

Wahlen Sie ,Mitteilungseinstellungen®.

Wahlen Sie, wohin die Mitteilungen gesendet
werden sollen.

17
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< Mitteilungseinstellungen

Mitteilung senden an

Speichern

Push-Mitteilung

Registrierte Mailanschrift

|

Driicken Sie ,,Speichern®.

< Mitteilungszentrale

24/10/2018 09:04

(/] _..] Floodlight
—

Sensor ausgeldst

24/10/2018 09:01

o .. Floodlight
P

Sensor ausgeldst

24/10/2018 09:00

l' .. Floodlight

Sensor ausgeldst

24/10/2018 08:57

() Alle auswahlen

Beenden

Loschen

Link@AHome

Personliche Informationen

Mitteilungszentrale

Sprache

& W

Mitteilungseinstellungen

|
" Y

= Feedback
FAQ
@ Uber Link2Home

APP version 1.0.1_181019a

Qm vorhandene Mitteilungen anzusehen:
Offnen Sie unter ,Weitere Einstellungen* die
»Mitteilungszentrale®.

< Mitteilungszentrale -@_

/10/2018 08:52

L. ! Floodlight

Sensor ausgelost

24/10/2018 08:30

Floodlight

“ee

Sensor ausgelost

Springen Sie zum letzten Bildschirm zuriick.

< Mitteilungszentrale JIL_]I‘_

24/10/2018 09:04

|_ o Floodlight

Sensor ausgelost

24/10/2018 09:01

| .. ! Floodlight

Sensor ausgelost

24/10/2018 09:00

|. s Floodlight T}
Sensor ausgelost ‘

24/10/2018 08:57

|_ .. Floodlight

Die Liste zeigt die Mitteilungen mit Angaben
zum Datum, zur Uhrzeit und zur Aktivitat.
Wenn die Liste umfangreich ist und nicht
vollstandig angezeigt wird:

Verschieben Sie die Liste, um weitere Eintrage
zu sehen.

Um Mitteilungen aus der Liste zu 16schen:
Driicken Sie ,L6schen”.

Panikfunktion nutzen

Panikfunktion des Strahlers
Funktion:

Durch Aktivieren der Panikfunktion wird der Strahler in einen Blinkmodus versetzt (1 Sekunde an, 1 Sekunde aus).

Hinweis: Das Ausschalten des Strahlers deaktiviert auch die Panikfunktion.

N\

Link@AHome =
s 4
LA R ] LA R ]
I [
AuBensteckdose Floodlight
(™
\. y
'd N\
LA R J
? NG
Wall lamp Garden light
__
A V.
r N
//““’ (XX ]
P
g
601
\, WV,

Panikfunktion einschalten: Driicken Sie das
»Panik“-Symbol.

Panikfunktion ausschalten: Driicken Sie das
»Panik“-Symbol erneut.

< Gerat —
@l Floodlight [ Auto ]
Zeitschaltung
Sensor Zufallig
Panik
e
Bemerkung
1) 0-10 lux.
2) keine zufallige Einschaltzeit zwischen 00:00 und 05:00
Uhr.
3) Zufllige Einschaltzeit ist zwischen 2-4 Minuten.
Zwischen 17:01 und 23:59 Uhr erfolgen 4 zufallige
Einschaltzeiten. Zwischen 05:01 und 07:30 Uhr erfolgen 2
zuféllige Einschaltzeiten.

Offnen des Gerdtemeniis.
Hierliber kann ebenfalls die Panikfunktion fiir
dieses Gerat ein- und ausgeschaltet werden.

Markieren Sie die Mitteilungen, die geldscht
werden sollen. Setzen Sie den Haken bei ,Alle
auswahlen”, werden alle Mitteilungen markiert.
Driicken Sie ,Loschen®”.

18
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Panikfunktion von Gerdtegruppen
Funktion:

Mehrere Gerate mit Panikfunktion zu einer Gruppe zusammenfassen. Die Panikfunktion aller gruppierten Gerate zugleich einschalten bzw.

ausschalten.

Link AHome

@

Gerat hinzufiigen

< Gerat hinzufiigen

() @I Floodlight
[:] Wall lamp

D ﬁ Garden light

< Gerat hinzufiigen

@I Floodlight

D /7 Wall lamp

? Garden light

Gerat hinzufiigen

N\

Wahlen Sie unter ,Panik“ ,,Gerat hinzufiigen®.

LinkEAHome =

Floodlight Garden light

. _

Um die Panikfunktion aller gruppierten Gerate
zugleich einzuschalten: Driicken Sie ,Alle AN*.
Um die Panikfunktion aller gruppierten Gerate
zugleich auszuschalten: Driicken Sie ,Alle
AUS".

Alle verfligbaren Gerate mit Panikfunktion
werden angezeigt.

@ Gerét hinzufiigen

-

|l Gerét l6schen

Im Meni der Panikgruppe konnen Sie:

- ein weiteres Gerat hinzufligen. Bestatigen Sie
durch Driicken auf ,Gerat hinzufligen®.

- ein Gerat aus der Gruppe léschen.
Bestatigen Sie durch Driicken auf
»Gerat I6schen”.

Wahlen Sie die Gerate, die Sie gruppieren
wollen. Driicken Sie ,Gerat hinzufligen®.

20
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Funktionstest durchfiithren

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Erfassungsbereich des Bewegungsmelders testen, um ihn ggf. zu korrigieren. Wahrend des Funktionstests
schaltet das Gerat auf folgende Test-Eigenschaften:

+ Der Bewegungsmelder ist auf hochste Empfindlichkeit eingestellt.

+ Der Bewegungsmelder reagiert bei Tageslicht.

+ Der Strahler leuchtet fiir 1 Sekunde beim Erfassen einer jeden Bewegung.

Link AHome
Fr & N
LE R ] L XAl
AuBensteckdose Floodlight
L) _,
\ 2 v
s . o N
LE R ] LA R ]
ﬁ
Wall lamp Garden light
_,;,_ _s;,_
\. V. /
e N
'\ LA R ]
s
(/
601
\, J

Rufen Sie die Einstellungen auf.

Funktionstest

{é} Gru) "llungen

G Firmware update

[E] Fragen zum Gerat

g e .
[ﬂ] Gerat loschen

Wahlen Sie ,Funktionstest".

< Funktionstest

Test

Umgebungshelligkeit (Lux) =jede Helligkeit (Maximal); Kiirzeste
Einschaltdauer = 1Sek.-2Sek ;Sensorempfindlichkeit=100%

Erfolgreich

Wenn Sie den Erfassungsbereich des
Bewegungsmelders einschranken wollen:
Kleben Sie einzelne Segmente des Sensors
mit schwarzem Klebeband ab.

Um den Funktionstest zu beenden: Schalten
Sie ,Test" aus.

Funktionstest

Umgebungshelligkeit (Lux) =jede Helligkeit (Maximal); Kiirzeste
Einschaltdauer = 1Sek-2Sek.;Sensorempfindlichkeit=100%

Erfolgreich

Die Test-Eigenschaften des Gerats werden
angezeigt. Um den Funktionstest zu starten:
Schalten Sie ,Test" ein.

Nahern Sie sich jetzt aus verschiedenen
Richtungen und Entfernungen, um die
Reaktionen des Bewegungsmelders zu testen.

Hinweis:

Die Testfunktion schaltet sich nach

60 Sekunden automatisch ab. Sollten Sie die
Testfunktion daruber hinaus nutzen wollen,
bitte den Schiebeschalter Aus- und wieder
Einschalten.
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Firmware-Update durchfiihren

Funktion: Die ins Gerat eingebettete Betriebssoftware auf den neuesten Stand bringen. Dadurch werden eventuelle Fehlfunktionen beseitigt, und es
kénnen neue Funktionen verfligbar werden. Es kann immer nur ein Gerat aktualisiert werden. Eine Mehrfachauswahl ist nicht moglich.

Automatisches Update Manuelles Update

Link AHome = —
Link 2Home =
Neue Firmware vorhanden, um das Update zu starten Y XY ~N
in diese Zeile tippen eoe eoe Funktionstest
- A : 7
eee eee -
@ U AuRensteckdose Floodlight {C} Crurciintil ngen
L) -
> 0
101 AuBensteckdose - A > G Firmware update
- N\ ~ -
LE R ] LA J
\. v
% ? B Frad
LE N ] LE N ]
Wall lamp Garden light e sizean
=z L_J |l Gerat l6schen
Floodlight Wall lamp
® S04 S04
\. y y
r ) @ A
LE N J N LE N J
Garden light 601

Wenn diese Meldung angezeigt wird, hat das Wenn keine Update-Meldung angezeigt wird,
System ein Update gefunden. konnen Sie manuell nach einem Update
Driicken Sie auf die Meldungszeile und folgen suchen.

Sie den weiteren Anweisungen auf dem Rufen Sie die Einstellungen auf.

Bildschirm.

Wahlen Sie ,,Firmware update®”.
Die Anzeige der aktuellen Firmware kann
einige Sekunden dauern.

< Firmware update <

Firmware update

Firmware Version 23 Firmware Version 15

MAC FOFE6BCOF858 MAC FOFE6BCOF858

Sie haben die aktuelle Firmware Version Neue Firmware 2.3 ist verfligbar zum Download

Firmware wurde erfolgreich aktualisiert

Wenn angezeigt wird: ,Neue Firmware ... ist
verfligbar zum Download“:

Starten Sie das Update.

Bestatigen Sie die Abfrage mit ,OK".

Wenn angezeigt wird: ,Sie haben die aktuelle
Firmware Version“, ist kein Update verfiigbar.
Springen Sie zum letzten Bildschirm zuriick.

Nach dem Update:
Bestatigen Sie die Erfolgsmeldung mit ,OK*.
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Fragen zum Geradt stellen

Funktion: Eine Frage zum Gerat per E-Mail an den Service senden. Sie bekommen innerhalb weniger Tage eine Antwort an lhre E-Mail-Adresse.

Link AHome
r- R 4 N\
LA R ] LA
AuBensteckdose Floodlight
™ ._
- y v
e N\
LE R ] LE R ]
ﬁ
Wall lamp Garden light
13- 13-
\. J \ J
r N
r'\ LE R ]
H
S
601
\ J

Rufen Sie die Einstellungen auf.

< Fragen zum Gert

Bitte geben Sie lhre Nachricht ein

Was muss ich einstellen, damit der Bewegungsmelder
nur Nachts reagiert?|

Funktionstest

{C‘i} Grundeinstellungen

{? Firmware update

[E Fragen zum Gerat

_'Il:ll_ Get

Wahlen Sie ,Fragen zum Gerat"“.

Driicken Sie ,Senden®.
Folgen Sie den weiteren Anweisungen auf dem
Bildschirm.

AnschlieBend gelangen Sie zu lhrem auf dem
Smartphone hinterlegten E-Mail-Account.

Hier kbnnen Sie, bei Bedarf, noch weitere
Informationen hinzufiigen (z.B. die Marke lhres
WiFi Routers).

< Fragen zum Gerédt

Bitte geben Sie lhre Nachricht ein

Was muss ich einstellen, damit der Bewegungsmelder nur
nachts reagiert?|

Geben Sie ein:
lhre Frage zum Gerat
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Gerdt lédschen Weitere Einstellungen LinkE2Home
Funktion: Ein Gerat aus der Gerateliste I6schen, wenn es nicht mehr verwendet werden soll.

R Personliche Informationen

Personliche Informationen

- Anzeige lhrer Account-Informationen
- Anzeige lhrer aktuellen Zeitzone @ sprache

- Moglichkeit, Ihr Passwort zu dndern

Hinweis: Sie konnen danach keine Gerdtebedienungen mehr vornehmen.

[E) Mitteilungszentrale

. [ Feedback
LinkAHome e
p L . Mitteilungszentrale FAQ
L soe ) Hier werden Ihnen eingegangene Nachrichten angezeigt. )
I @l C | Floodl Funktionstest Z.B. Servermitteilungen, Anderungen/Anpassungen von Geratefunktionen. (8] Ober Link2Home
,A - <] Log Out
AuBensteckdose Floodlight {(}’} Grundeinstellungen Sprache
@ Sas Hier konnen Sie zwischen den Sprachen Deutsch und Englisch wahlen.
> O F Bitte bestatigen Sie Ihre Auswahl mit ,Speichern”.
> N ~ L Firmware update
? G Fadhen Mitteilungseinstellungen
[E) Fragen zum Gerat Hier kénnen Sie auswiahlen, auf welchem Wege Sie Nachrichten erhalten wollen. = - e
Wall lamp Garden light Wollen Sie wirklich das Gerit I5schen? Push-Mitteilung: Sie erhalten eine Benachrichtigung tber die App auf Ihr Smartphone.
__ __ -@- Geréit léschen Registrierte E-Mail-Anschrift: Sie erhalten eine Benachrichtigung auf die hinterlegte E-Mail-Adresse, welche Sie wéhrend der Registrierung
\ 2B J eingegeben haben. Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie eine giiltige E-Mail-Adresse eingegeben haben, da Sie sonst keine Benachrichtigung erhalten
Beenden werden.
ﬁ'\ LE N
H\/\ Feedback
601‘/ Uber diese Funktion kdnnen Sie uns gerne Anmerkungen oder Fragen rund um Ihr Produkt und Link2Home schicken.
Durch Driicken auf die Menibalken (=), in der rechten oberen Ecke, gelangen Sie in die Ubersicht aller von Ihnen verfassten Feedback-Nachrichten.
Durch Driicken auf eine einzelne Nachricht kénnen Sie detaillierte Informationen zu dieser Feedback-Nachricht aufrufen.
FAQ
Hier finden Sie Antworten zu haufig gestellten Fragen. Sollten Sie eine Frage habe, so lesen Sie sich bitte zundchst die FAQ's durch. Eventuell wird
Ihnen lhre Frage bereits dadurch beantwortet.
Rufen Sie die Einstellungen auf. Wahlen Sie ,Gerat I6schen®. Bestatigen Sie die Abfrage mit ,OK". N .
Uber Link2Home
Hier finden Sie eine kurze Erlduterung zu Link2Home und haben die Méglichkeit, sich die Datenschutzerklarungen und Servicebedingungen anzeigen
zu lassen.
I Log Out
) - Uber diese Funktion kénnen Sie sich von Ihrem Account abmelden. Bestitigen Sie Ihre Abmeldung durch Driicken auf ,Log Out".
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Das Geréat ist aus der Gerateliste geldscht. Alternative:

Wenn sie das Gerat wieder verwenden wollen: Driicken Sie am Gerat den Link2Home-
Melden Sie das Gerat neu an. Siehe ,Gerat Funktionstaster 10 Sekunden lang.
anmelden®. Das Geréat ist aus der Gerateliste geldscht.
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Erlauterung Bedienknopf und LED-Blinkverhalten

Knopf driicken fiir LED Bedeutung
< 1 Sek. LED An - Gerat kann an- oder ausgeschaltet werden
- Nach erfolgreicher Einrichtung des
Gerates
3 Sek. — 6 Sek. LED blinkt schnell (mehrmals pro Sekunde) - Das Geréat befindet sich im

Verbindungsmodus

- Folgen Sie der Beschreibung
sEinrichten des WiFi-Gerates*

- Wenn die Einrichtung erfolgreich war,
wird die LED dauerhaft an oder aus
sein (je nach aktuellem Schaltzustand)

> 10 Sek. LED blinkt schnell (mehrmals pro Sekunde) - Es wird ein Reset des Gerates durchgefiihrt

- Gerat wird aus der Gerateliste entfernt

- LED blinkt langsam (ca. 1x pro Sekunde) - Das Geréat sucht das aktuelle

WiFi-Netzwerk

Link2Home in Amazon Alexa einbinden

Sie kdnnen dieses Produkt auch per Sprache tiber Amazon Alexa steuern.

- Offnen Sie die Amazon Alexa-App

« Wahlen Sie im Meni den Punkt ,Skills und Spiele”

+ Suchen Sie nach dem ,Link2Home"“-Skill und aktivieren Sie diesen

+ Geben Sie im folgenden Anmeldedialog Ihren Link2Home-Benutzername und lhr Passwort ein
+ lhre Link2Home-Gerate sind jetzt mit Amazon Alexa verknupft

+ Die Gerate sind unter dem Meniipunkt ,Gerate” in der Amazon Alexa-App zu finden

WORKS WITH
amazon alexa

Weitere Einrichtungs- oder Bedienungshinweise kdnnen Sie der Gebrauchsanweisung Ihres Amazon Alexa Produktes entnehmen.
Bitte beachten Sie, dass es sich bei der Einrichtung um die Vorgehensweise zum Stand der Drucklegung handelt. Bei Problemen oder
Abweichungen kdnnen Sie sich zusatzlich tiber die Geratebeschreibungen des Herstellers Ihres Sprachassistenen informieren.

Link2Home in Google Home einbinden

Sie kdnnen dieses Produkt auch per Sprache tiber Google Home steuern.

e works with the
Google Assistant

- Offnen Sie die Google Home-App

+ Wahlen Sie im Menu den Punkt ,Konto*

- Tippen Sie ,+“ ,Gerat einrichten” und anschlieBend auf ,Du hast bereits Gerate eingerichtet?*
+ Geben Sie Uiber die Lupe in das Suchfenster ,Link2ZHome" ein

+ Geben Sie im folgenden Anmeldedialog Ihren Link2Home-Benutzername und lhr Passwort ein
+ lhre Link2Home-Gerate sind jetzt mit Google Home verknlpft

- Die Gerate sind unter dem Menipunkt ,Zuhause* in der Google Home-App zu finden

Weitere Einrichtungs- oder Bedienungshinweise kdnnen Sie der Gebrauchsanweisung Ihres Google Home Produktes entnehmen.
Bitte beachten Sie, dass es sich bei der Einrichtung um die Vorgehensweise zum Stand der Drucklegung handelt. Bei Problemen oder
Abweichungen kdnnen Sie sich zusatzlich Giber die Geratebeschreibungen des Herstellers Ihres Sprachassistenen informieren.

Reinigung

- Lassen Sie den Strahler ausreichend abkiihlen!
+ Zur Reinigung nur ein trockenes oder leicht feuchtes, fusselfreies Tuch, eventuell ein mildes Reinigungsmittel verwenden!
Keine scheuer- oder I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel anwenden!
+ Niemals zur Reinigung abspritzen oder einen Dampfdruckreiniger verwenden, dabei konnen Isolierungen und Dichtungen beschadigt werden!

Wartung

+ Bei beschadigten Schutzscheiben, lassen Sie diese durch eine Fachkraft ersetzen. )

- Entfernen Sie sofort alle Verschmutzungen am Gehause oder der Schutzscheibe, da diese zu Uberhitzungen fiihren kénnen.

+ Alle Bauteile sind regelmaBig auf Beschadigungen zu tberprifen. Mit beschadigten Bauteilen am Gerat, darf dieses nicht weiter betrieben
werden.

Reparieren

Lassen Sie einen defekten Strahler nur von einer Elektro-Fachkraft reparieren. Nehmen Sie keine eigenmachtigen Reparaturversuche vor.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.
2 6 Google Assistant, the Google Assistant logoare trademarks of Google LLC.

RE

WEEE-Entsorgungshinweis

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen geman europaischer Vorgaben nicht mehr zum unsortierten Abfall gegeben
werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit
beim Umweltschutz und sorgen dafiir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die hierflr vorgesehenen Systeme der
Getrenntsammlung zu geben.

RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 04. Juli 2012 {iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte.

Service

Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine Beanstandung, dann informieren Sie sich bitte im Internet unter www.rev.de (iber die
Kontaktaufnahme und Retourenabwicklung oder senden eine E-Mail an service@rev.de.
Wir weisen darauf hin, dass wir keine Sendungen ohne Retourennummer bearbeiten kénnen und deren Annahme verweigern missen.
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REV Ritter GmbH
Frankenstr. 1-4 « D-63776 MOombris « www.rev.de
E-Mail: service@rev.de  Service-Telefon: +49 900 1 17 1070*
*36¢t/Min aus dem deutschen Festnetz, Mobilfunkpreise abweichend
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Sicherheitshinweise

« Vor Inbetriebnahme diese Anleitung sorgfaltig durchlesen!
Gebrauchsanweisung beachten, aufbewahren und an
Nachbesitzer weiter geben!

Alle Komponenten auf Schaden Uberprifen! Bei
Beschadigungen am Gerdt / Zuleitungen oder losen
Schrauben: Produkt nicht anschlieBen und nicht in Betrieb
nehmen!

Dieses Produkt ist fiir normale Haushaltsanwendungen
geeignet; es darf nicht als Sicherheitseinrichtung eingesetzt
werden!

Anschluss nur durch autorisiertes Fachpersonal nach den
geltenden Installationsvorschriften!

Spannungsfrei arbeiten! Haussicherung ausschalten!

Als Spannungsquelle darf nur eine ordnungsgemaRe
Netzsteckdose (230V~, 50Hz, mit Schutzleiter) des
6ffentlichen Versorgungsnetzes verwendet werden.
Gehduse nicht 6ffnen!

Fihren Sie keine eigenmédchtigen Reparaturen oder
Anderungen am Gerét durch!

Sobald Sie mehrere Gerdte verwenden, achten Sie auf
ausreichenden Abstand zwischen den Geraten (ca. 1,5m —2m)!
Stellen Sie sicher, dass zur guten Beliiftung genug Freiraum
um das Gerat vorhanden ist! Alle Objekte im Umkreis des
Gerates sollten mindestens 10cm entfernt sein!

Einsatz der Komponenten nur unter Beachtung der
technischen Daten! Beachten Sie die maximal zuldssige
Belastung des Gerates!

Das Gerét ist nicht fir den rauen Einsatz

(z.B. Baustellen) geeignet!

Verwenden Sie mit IP20 gekennzeichnete Gerdte nur in
trockenen Innenrdumen. Setzen Sie sie keinem Tropf- oder
Spritzwasser aus!

Die Gerdte, die mit IP44 gekennzeichnet sind, sind
spritzwassergeschiitzt und kénnen im AulRenbereich
verwendet werden!

Das Gerdt muss frei zuganglich bleiben (auch im Betrieb).
Verwenden Sie fir den Anschluss nur Steckdosen, die gut
erreichbar sind!

Gerat nicht abgedeckt betreiben. Dies konnte zu gefahrlichen
Hitzestaus fihren!

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker!

Nicht hintereinander stecken!

Nicht in Raumen mit Explosionsrisiko benutzen

(z. B. Schreinerei, Lackierbetrieb oder dhnliches)!

Betreiben Sie das Gerdt nicht an, auf oder in der Umgebung
offener Flammen (z.B. Kerzen)!

Immer mindestens 1m von angestrahlten Fldchen entfernt
anbringen — besonders das Anschlusskabel darf nicht
angestrahlt werden oder in Berithrung mit dem Metallgeh&use
kommen — sowie die erforderlichen Mindestabstande
einhalten!

» Nicht mit nassen Handen bedienen und niemals direkt in die
Lichtquelle sehen!

Wenn eine Leuchte betrieben wird, darf diese nicht im Bereich
des Ddmmerungssensors sein!

Bedienen Sie den manuellen Einschaltknopf des Geréates
nicht mit elektrisch leitenden Gegenstdanden oder feuchten
Handen!

Setzen Sie das Gerat nicht dem direkten Sonnenlicht aus und
schitzen Sie es vor starker Hitze!

Dieses Gerat ist nicht fiir die Benutzung durch Personen
(inklusive Kinder) vorgesehen, deren physische, sensorische
oder mentalen Fahigkeiten begrenzt sind, oder Erfahrung und
Wissen fehlt! Benutzung des Gerates durch diese Personen
nur, sofern sie von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person Gberwacht werden oder in die Benutzung des Gerdtes
eingefihrt wurden!

Die Aufsicht und Benutzung der Gerdte muss von einer
verantwortungsvollen Person erfolgen!

Achten Sie darauf, dass dieses Produkt nicht in die Hande von
Kindern oder unbefugten Personen gelangen kann!
Betreiben Sie keine Gerdte deren unbeaufsichtigter Betrieb
zu einer Gefdhrdung fir Leben und Sachwerte fihren kann!
Niemals mit offenem Gehause, fehlender oder beschadigter
Abdeckung des Anschlussraumes oder fehlender oder
beschédigter Schutzscheibe betreiben!

Ziehen Sie das Gerat vor der Reinigung aus der Steckdose
oder trennen es vom Stromnetz! Nehmen Sie fir die
Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch - keine
scheuernden oder dtzenden Reinigungsmittel. Leuchten
immer ausreichend abkihlen lassen!

Niemals zur Reinigung abspritzen oder einen
Dampfdruckreiniger verwenden, dabei kénnen Isolierungen
und Dichtungen beschddigt werden!

Das Gerdt kann unter starkem Funkfrequenz-Einfluss nicht wie
unter normalen Bedingungen betrieben werden. In diesem
Fall ist eine Anderung des Standortes notwendig!

Die Lichtquelle in der Leuchte ist nicht ersetzbar. Am Ende
ihrer Lebensdauer muss die ganze Leuchte ersetzt werden!

Technische Daten

Typ EMW303WF + EMW303WF-1

(WiFi Steckdose und Zeitschaltuhr)

IP20, nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen
230V~, 10A, 50Hz

Max. 2300W

Frequenz: 2,4GHz, IEEE 802.11b/g/n
Frequenzband: 2,400GHz-2,4835GHz

Max. Sendeleistung: <100mW

Kinderschutz

Interne, nicht austauschbare Temperatursicherung
zur Leistungbegrenzung von 2300W

Typ EMP701WF (WiFi 2Fach-Gartensteckdose)
 IP44, spritzwassergeschitzt

* 230V~, 2x16A, 50Hz

* Max. 3680W

« Frequenz: 2,4GHz, IEEE 802.11b/g/n

« Frequenzband: 2,400GHz-2,4835GHz

« Max. Sendeleistung: <100mW

« Kinderschutz

Typ EMP711WF (WiFi Gartenspot)
« IP44, spritzwassergeschitzt

e 230V~, 50Hz

 Leuchtmittel: max. 3W RGB-LED + max. 3W white-LED
* 6000K

e 240Lm

* Frequenz: 2,4GHz, IEEE 802.11b/g/n

» Frequenzband: 2,400GHz-2,4835GHz

* Max. Sendeleistung: <100mwW

* EEI: A



Typ EMP717WF (WiFi LED Deckenlampe)
* IP44, spritzwassergeschitzt

230V~, 50Hz

Leuchtmittel: 30W LED

Bi-Color: 1.400Lm, 3000K; 1.500Lm, 5000K
Lebensdauer: >30.000h

Sensor-Typ: HF-Sensor, 360°, 5,8Ghz
Schaltzeit: 221 Sek. - 20 Min.
Reichweite: 8m

Frequenz: 2,4GHz, IEEE 802.11b/g/n
Frequenzband: 2,400GHz-2,4835GHz
Max. Sendeleistung: <100mW
Abmessungen: 312x76mm

EEI: A

Typ EMP715WF (WiFi LED Sensorleuchte)
* IP44, spritzwassergeschitzt

230V~, 50Hz

Leuchtmittel: 28W LED

Bi-Color: 2.000Lm; 5000K, 3000K
Lebensdauer: >36.000h

Sensor: 180°, max. 10m

Schaltzeit: 2+1 Sek. - 70 Min.
Frequenz: 2,4GHz, IEEE 802.11b/g/n
Frequenzband: 2,400GHz-2,4835GHz
Max. Sendeleistung: <100mW
Abmessungen: 215x198x148mm

EEI: A

Typ EMP716WF

(WiFi LED Wandleuchte + Hausnummer)
 IP44, spritzwassergeschitzt

230V~, 50Hz

Leuchtmittel: 10W LED

Bi-Color: 750Lm; 5000K, 3000K
Hintergrundbeleuchtung: 2x1W RGB;
16 Mio. Farben

Lebensdauer: >30.000h

Sensor: 180°, max. 8m

Schaltzeit: 2+1 Sek. - 20 Min.
Frequenz: 2,4GHz, IEEE 802.11b/g/n
Frequenzband: 2,400GHz-2,4835GHz
Max. Sendeleistung: <100mwW
Abmessungen: 280x250x83mm

« EEI: A

Typ RF303DB-PC (WiFi Klingel Kunststoff)
AuBen-Bedieneinheit

« IP44, spritzwassergeschitzt

« 4x 1,5V (Typ AA)

« Frequenz Funk: 868MHz

« Frequenzband: 863-870MHz

« Max. Sendeleistung: <500mW

» Reichweite Funk: 25m

« Abmessungen: 134x73x26mm

Innen-Empfangseinheit Typ EMW303WF-DBR

* IP20, nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen
* 230V~, 50Hz

» Frequenz Funk: 868MHz

* Reichweite Funk: 25m

 Frequenz: 2,4GHz, IEEE 802.11b/g/n

» Frequenzband: 2,400GHz-2,4835GHz

* Max. Sendeleistung: <100mW

» Abmessungen: 94x60x60 (eingesteckter Zustand)

Typ RF303DB (WiFi Klingel Metall)
AuBen-Bedieneinheit

* IP44, spritzwassergeschitzt

* 4x 1,5V (Typ AA)

» Frequenz Funk: 868MHz

» Frequenzband: 863-870MHz

* Max. Sendeleistung: <500mW

* Reichweite Funk: 25m

* Abmessungen: 126x84x26mm

Innen-EmpFfangseinheit Typ EMW303WF-DBR

* IP20, nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen
* 230V~, 50Hz

* Frequenz Funk: 868MHz

* Reichweite Funk: 25m

* Frequenz: 2,4GHz, IEEE 802.11b/g/n

» Frequenzband: 2,400GHz-2,4835GHz

* Max. Sendeleistung: <100mwW

» Abmessungen: 94x60x60mm (eingesteckter Zustand)

Typ M55F10A-WF

(WiFi Aus-/Wechselschalter)

 IP20, nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen

* 230V~, 50Hz

 Frequenz: 2,4GHz, IEEE 802.11 b/g/n

» Frequenzband: 2,400GHz-2,4835GHz

* Max. Sendeleistung: <100mwW

Geeigent fur:

* Dimmbare LED-Lampen 3 - 100W

* Glihlampen 20 - 300W

» Hochvolt-Halogen-Lampen 20 - 300W

» Dimmbare Energiesparlampen 3 - 100W

 Niedervolt-Halogenlampen mit elektronischem Trafo
20 - 300VA (cosp=0,8)

* Sicherung: 5A/250V~ (nicht austauschbar)

* Abisolierldnge 6-8mm

Typ M55F20B-WF

(WiFi Jalousieschalter)

 IP20, nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen
* 230V~, 50Hz

 Frequenz: 2,4GHz, IEEE 802.11 b/g/n

» Frequenzband: 2,400GHz-2,4835GHz

* Max. Sendeleistung: <100mwW

* P = max. 500VA (cos(¢)=0,8)

* Sicherung: 5A/250V~ (nicht austauschbar)

» Abisolierldnge 6-8mm

CE-Konformitdtserkldrung

Hiermit erklart REV Ritter GmbH, dass die
Funkanlagentypen EMW303WF, EMW303WF-1,
EMP701WF, EMP711WF, EMP717WF, EMP715WF,

EMP716WF, RF303DB-PC, EMW303WF-DBR,

RF303DB, M55F10A-WF, M55F20B-WF der Richtlinie 2014/53/
EU entsprechen.

Vollstandige CE-Konformitatserkldarung siehe:

www.rev.de unter der entsprechenden Artikel- oder
Typnummer.

WEEE-Entsorgungshinweis

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerdte dirfen gemaR
europdischer Vorgaben nicht mehr zum unsortierten

Abfall gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne

auf Radern weist auf die Notwendigkeit der getrennten =
Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und
sorgen dafir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr nutzen,

in die hierfir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung

zu geben. RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES vom 04. Juli 2012 iber Elektro-
und Elektronikgerdte.

Batterie-Entsorgungshinweis

Batterien und Akkus dirfen nicht in den Hausmall.
Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,

alle Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe
enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit
sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefihrt werden
konnen. Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand
abgeben!

Service

Haben Sie Fragen zu unseren Produkten oder eine
Beanstandung, dann informieren Sie sich bitte im Internet
unter www.rev.de iber die Kontaktaufnahme und
Retourenabwicklung oder senden eine E-Mail an
service@rev.de. Wir weisen Sie darauf hin, dass wir keine
Sendungen ohne Retourennummer bearbeiten kénnen und
deren Annahme verweigern missen.
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